LE CENTENAIRE DE LA TUQUE




RIO LACHAN CE

Pprésident

Notre organisme consacre beaucoup
i d’efforts a la diffusion de I'histoire au
sein de la population. Pour ce faire, nous
utilisons divers moyens comme des
publications  (calendriers,  bulletins,
cahiers spéciaux et album de photogra-
phies), de méme que des expositions, des
émissions de télévision, des conférences
ainsi que des voyages. En 2005, nous
| avons innové avec le lancement d'un
portail contenant plusieurs données
intéressantes sur 1’histoire de la Mauricie
telles que des références  bibli-
ographiques, des éphémérides et des
photographies. Puis, en 2009, nous avons
mis en ligne un site Web afin de faire

| connaitre nos réalisations auprés du

public.

Nous croyons que le Web représente une
excellente vitrine pour notre société

| d’histoire régionale. Il permet a la popu-

lation de consulter nos publications, nos
sources documentaires et des photogra-
1 phies. Il est tout a notre avantage de saisir
la visibilité qu’offre Internet et d’utiliser

| son plein potentiel. Son expansion a

travers le monde nous prouve combien
| I'informatique tient une place importante
dans la vie quotidienne.

Le conseil d’administration a décidé
d’investir & nouveau dans la voie infor-
matique. La consultation des données de
notre portail s’avérait parfois difficile
pour les chercheurs. De plus, nous
voulions améliorer le contenu et le visuel
du site actuel de notre organisme. Devant
ce constat, des changements devaient €tre
apportés. Apres mire réflexion, une
solution nous a paru évidente, soit

d’effectuer une refonte en fusionnant les

deux sites en question.

EDITORIAL

L’HISTOIRE REGIONALE

AU BOUT DES DOIGTS

Les éphémérides, les notices bibli-
ographiques, les photographies du
portail ainsi que le contenu de notre site
se trouveront désormais a une méme
adresse. Le www.hitoire-mauricie.ca
et le www.appartenancemauricie.net
vont  disparaitre au  profit de
www.appartenance-mauricie.ca. Les
internautes auront acceés aux mémes
données  qu’auparavant, tout en
naviguant a travers nos publications et
nos réalisations.

Le lancement du nouveau site Internet
est prévu pour la mi-juin 2011. Nous
espérons qu’il saura vous charmer et
combler vos attentes. Lorsqu’il sera en
ligne, vous aurez la chance en un seul
clic de vous familiariser avec
I'organisme, d’avoir des nouvelles
régulierement et de connaitre les activi-
tés a venir. Vous pourrez €galement
consulter nos publications ainsi que
notre banque de données sur [’histoire de
la Mauricie.

Un des éléments intéressants de ce
nouveau site pour nos membres et les
internautes est la richesse des informa-
tions mettant en valeur le passé
mauricien. Plus de 20 000 données dont
des photographies seront disponibles a
qui bon lui plaira. Ayant intégré notre base
de données du portail, il vous sera doréna-
vant possible d’effectuer votre recherche
gratuitement a partir de I’ endroit qui vous
convient et a I'instant que vous désirez.
Le www.appartenance-mauricie.ca est
un site facile a utiliser et simple a
naviguer. Il est original par son contenu,
esthétique par son visuel et adapté a la
réalité d’aujourd’hui.

Le site n’est pas figé dans le béton, car sa
conception offre une souplesse face aux
changements. Nous pourrons au fil des
semaines apporter des modifications,
entre autres, par [’ajout de données et de
renseignements ou, encore, par le retrait
d’informations. Une mise a jour
constante sera effectuée par notre équipe.
Nous comptons sur la participation des
utilisateurs afin d’obtenir leurs commen-
taires en vue d’améliorer notre site. Le
plus important pour nous est de répondre
a vos besoins. Si vous avez des sugges-
tions, n’hésitez pas a communiquer avec
le personnel en place.

Inspirée par la popularité¢ des médias
sociaux, notre société d’historie régio-
nale participera plus activement a ces
réseaux et a des blogues afin
d’encourager ['interaction avec la popu-
lation. Un groupe Facebook est déja en
fonction et d’autres restent a venir.
N hésitez pas a surveiller 1’actualit€ pour
suivre le cheminement de notre organ-
isme dans cette ére informatique.

Il est important de tirer profit des
nouvelles technologies et de se connecter
avec notre environnement. Aujourd’hui,
pour étre avant-gardiste, il devient indis-
pensable de laisser sa griffe dans le
cyberespace. LLa mise en ligne de notre
site permettra d’assurer une plus grande
présence de notre société d’histoire
régionale tout en étant plus pres des gens.
En terminant, a titre de co-auteur de cet
éditorial, je tiens a féliciter madame
Caroline Grondin qui a supervisé la
réalisation de notre nouveau site. Je veux
également saluer les membres du conseil
d’administration qui ont accepté de se
lancer dans cette nouvelle aventure.
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RAYMOND LORANGER

Rédacteur en chef

Le soleil vient tout juste de prendre
le lit. I1 s’est couché tot. Fatigué de
sa longue journée passée a projeter
. ses chauds rayons sur les verts
paturages de la plaine maskinon-
geoise. La brunante colore la voiite
céleste surplombant le paisible
village de Maskinongé. La ou
vivent sereinement des étres fiers de
leurs racines terriennes et soucieux
de la conservation de leur patri-
moine.

L’ANCETRE DES CENTRES
D’ACHATS

Un soir de [@'automne 1979,
quelqu’un frappe a la porte du
batiment portant le numéro civique
192 du chemin Pied-de-la-cbte a
Maskinongé. Cinq ans plus tét, ce
quidam se serait cogné le nez sur
I’entrée d’une maison close. Pas au
sens bordélique de I’expression...
Méme si le délabrement des lieux
avait pu le laisser croire.

De quoi faire retourner dans leurs
tombes Charles et Victoria Le Brun
qui, en 1901, avaient fait
I’acquisition du commerce ayant
pignon sur rue a cet endroit. Les
enfants de ce couple, Joseph,
Odilon et Oscar, y ont plus tard
développé un prospére magasin
général. Jusqu’a la fermeture a la
fin d’aolit 1974, cet imposant
édifice de quatre étages a été
fréquenté de facon assidue par une
clientele provenant de tous les

R
ouUP D’ OEIL SU
%E PATRIMOINE .
LE MAGASIN GENERAL LE BRU

L’entrée du magasin général « Lebrun et Frere » de Maskinongé

a la fin des années 1950

coins de la Mauricie. importance pour le commun des
mortels. Mais d’une valeur inesti-
mable pour elle et son conjoint
Serge C. Martin qui, en 1976, sont
devenus les propriétaires de ce

batiment désaffecté.

Particulierement dans les années
1920 a 1950 ou ce florissant com-
merce s’est affirmé comme le carre-
four du négoce dans la basse Mauri-
cie. L’ancétre des centres d’achats
et de leurs grandes surfaces. L’homme tient un vieux livre sous
son bras. « Je I’ai payé 75 cents,
dit-il, a I’encan organisé pour la
vente de tout le « stock » de
marchandises qui restait dans le
magasin général lors de sa ferme-
ture. Redonnez-moi le méme mon-
tant et je vous le remets sur-le-
champ ». Un geste a la fois
généreux et teinté d’humour de la
part d’un bon citoyen de

« FAIRE MARQUER » ET
PAYER PLUS TARD

Lorsqu’elle ouvre la porte a son
visiteur, Gisele Saucier ne se doute
pas un instant qu’on lui apporte un
authentique trésor. D’une minime




Saint-Justin. Il connait I'intérét de
son hotesse pour la petite histoire de
I’antique commerce et il désire
I’encourager dans son entreprise de
restauration. Mais quelle était donc
la nature de ce précieux bouquin?
Le livre des comptes payables au
magasin général Le Brun pour les
années 1920 a 1922. A cette loin-
taine époque ou la livre de clous se
vendait 7 sous, les gens « faisaient
marquer ». De nos jours, ils
utilisent une carte de crédit pour les
mémes fins...

DE TOUT DE LA CAVE AU
GRENIER

Au magasin général des freres Le
Brun, on trouvait alors de tout. «
Méme un ami » diraient les

spécialistes du marketing contem-
porain. La parole donnée et la
poignée de main garantissaient le
paiement des comptes en souf-

france. Sans méme charger des
intéréts...

La cave du batiment était remplie
de marchandise en vrac; des
tonneaux de mélasse, de vinaigre,
de whisky se réchauffaient, bien
collés les uns sur les autres. Au rez-
de-chaussée, des objets de la vie
courante se cOtoyaient dans de
longs comptoirs et de grandes
armoires vitrées; des tissus a la
verge, des « petits corps » et des
calecons, des « tours de cou » en

fourrure, des remédes brevetés et
des « petits Jésus de platre »
défilaient sous les yeux d’acheteurs
émerveillés par une telle variété. Le
premier plancher regorgeait de
marchandises utiles aux cultiva-
teurs pour [’entretien de leurs
batiments de ferme; des poches de
chaux, des pelles, des haches, des
trappes a rat se tenaient ficrement
alignées le long des murs. Un
grenier de 8 pieds de hauteur
coiffait enfin le magasin; plein lui
aussi de toutes sortes de produits de
consommation.

MAGASINAGE ET FUMOIR

Pour les femmes de la région de
Louiseville et des environs, le
magasin général Le Brun s’avérait
le lieu privilégié du magasinage.
Pour les touristes en ce début de 3e
millénaire, il se révele un incon-
tournable lieu de pelerinage dans le
temps. Le détour vaut le déplace-
ment. De 1’autoroute Félix-Leclerc
vers la 138 pour emprunter par la
suite la route menant a Maskinongé
et Saint-Justin. Jusqu’a ce que Mau-
rice L. Duplessis, au début des
années 1940, commande la sortie
du chemin du Roy des villages, le
commerce des fréeres Le Brun prof-
itait du passage de tous les voya-
geurs entre Québec et Montréal.
Sans doute par souci de droiture ou
de rectitude politique, le premier
ministre décida que le tracé de la

route 2, devenue la 138, longerait le
fleuve. Phénomene surprenant, les
hommes ne se plaignaient jamais
d’attendre de longues heures
pendant que leurs épouses magasin-
aient chez Le Brun et Freres. La |
raison est simple. Ils s’installaient |
pour I’aprés-midi dans le fumoir. |
Une petite piece pour hommes |
seulement située tout prés de la |
porte d’entrée du magasin. On y |
fumait et « s’y étirait » la pipe, on
s’envoyait quelques « shots » de |
gros gin derriere la cravate, on
jouait aux cartes a 1’argent pendant
que les « créatures » faisaient leurs |
emplettes en paix et en toute liberté.
Bien contentes par ailleurs de |
savoir leurs maris en sécurit€ au
fumoir...

Elles se payaient méme une petite
giterie sans subir les foudres de
leurs males pourvoyeurs. Comme
un petit pot de « cold cream » qui
adoucissait la peau de leurs jolis
minois. A la satisfaction de leur |
homme quelque peu grisé par les
joyeuses libations du fumoir.

Le « Magasin Général Le Brun » a
été officiellement reconnu, sous |
cette appellation, comme site histo-
rique en 1981. Un véritable musée
« domestique » ou les objets inani-
més ont une ame. Le grand poete
Alphonse de Lamartine y trouverait
enfin une réponse a son angoissante
question...




E GERVAIS-COTE
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Finissante du pr.o.grat:.r;r:
Histoire et civilisa 11‘
du College Lafleche

Remonter de plus de trois siécles en
une semaine, voila le défi qui nous
attendait en septembre dernier. C’est
supervisés par trois archéologues
professionnels et armés de truelles et
de porte-poussieres que mes compa-
triotes et moi-méme avons sauté, a
quatre pattes plutot qu’a pieds joints,
dans I’histoire trifluvienne. Si du coup
nous offrions un spectacle bien insolite
aux passants et aux curieux, les plus
habitués y reconnurent le chantier-
école de fouilles archéologiques du
programme Histoire et Civilisation du
College Lafleche, prenant place au
centre-ville chaque automne depuis
quelques années.

Lfe(:i civilisagion du

Chantier-école de fouilles archéologiques
au centre-ville de Trois-Rivieres

L’année précédente, le choix du site
s’arréta sur le parc de La Vérendrye,
avec I’espoir de découvrir les vestiges
de la maison du gouverneur de
Varennes, datant de la fin du 17¢ siecle.

Le manque de temps
a malheureusement
empéché [Datteinte
de ce but, forcant
I’équipe a s'arréter
sur un niveau du 19e
siecle. C’est la que
nous avons com-
mencé. Cette fois, la
chance nous a souri. 1

Crédit photo : programine Histoire et

sation du College Lafleol

Groupe de fouilles archéologiques du programme

Les premiers jours
furent consacrés a un
remblai de dépotoir particulierement
riche en artefacts divers, allant de la
vaisselle brisée aux os d’animaux en
passant par les clous rouillés, les
bijoux et les morceaux de pipe.

Peu a peu, le nombre
d’artefacts diminua, et
des traces de cendre, de
briques et de mortier
apparurent, indiquant
une démolition. Un
mystérieux vestige de
briques et de pierres fut
dégagé, bientot suivi
par un autre. Apres
vérification, ils se révé-
lerent étre le jambage
d’un atre ainsi qu’une
partie du mur sud du
manoir de Varennes.

Aprés une semaine fructueuse, nous
comptions parmi nos trouvailles
quelques milliers d’artefacts qui
allaient nous occuper pour le reste

Histoire et civilisation du Collége Lafleche

quelques milliers d’artefacts qui
allaient nous occuper pour le reste de
la session, des vestiges toujours en |
place de la maison du gouverneur de
Varennes, ainsi que des muscles dont
nous ignorions précédemment
I’existence. Mais surtout, nous
sommes repartis avec le souvenir de
cette expérience unique de creuser
directement dans I’histoire.
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Verticalement

L.

2.

Architecte du Salon Bleu de I’ Assemblée nationale
- Piece d’assemblage

Canton suisse — En passant par

- Nouveau critére de classement des glucides

Dieu solaire — Altesse Royale

- Il n’est pas fait pour les pays chauds.

Ernest Fillion — Partie du jour

- Initiales de I’association créée en 1971 a l'initiative
principale des ceuvres de 1’abbé Pierre

Fondateur du club Canadien de Montréal

- Partie du cheval

Désagrément inattendu

- 16¢ lettre de 1’alphabet grec — Prénom féminin
Deux points — Adverbe de lieu — Fin de verbe
Voyelles jumelles — Se divise couramment en quatre.
Peut étre blanc sur noir — Note de musique

Tout d’abord une idée, mais également une boisson
- Tour — Longueur de temps

Ville du Pérou — Table de pressoir

Seul maire anglophone de Trois-Riviéres

- Mouvement de sobriété

Horizontalement

1.

10.

11.
12

Né a Gentilly en 1808, il fut maire de
Trois-Rivieres en 1876.

Oncle de renommée internationale

Grand parleur — En juillet 1877, il succéde au
fils du no. 1 comme maire de Trois-Rivieres.
Utilisé avant ou apres — Port des USA
Diminutif du prénom d’une étoile de la LNH
Dans le titre du FIFA — Prénom d’une célebre
couturiere francaise

Prénom de la conjointe de Hitler

Voyelles - Article contracté

Pays du Moyen-Orient - Terne

Coup de baguette — Plus petit que quatre -
Fondatrice de 1’hopital Ste-Justine

Appat accroché a I’hamecon

— Symbole chimique

Premier maire de Montréal - C’est-a-dire -

- Rocambole

Son arriere est en avant... ou vice-versa

- Boite de choix

Change de direction.

Né Jean-Baptiste Poquelin — Puissance mondial

Créateur de la grille : Gilles Brouillette (Membre d’Appartenance Mauricie)




LE CENTENAIRE DE LATUQUE
UN CENTENAIRE...
CA EXIGE DE LA PLANIFICATION

Le Comité organisateur travaille depuis trois ans
a la programmation des Fétes du Centenaire.

En 2008, Ville de La Tuque mandatait la Société Historique de La Tuque et
du Haut-Saint-Maurice de trouver des bénévoles (15) pour former le comité
organisateur des Fétes du Centenaire.

Les membres, conscients que le temps passe vite, lancent trois concours
LET aupres de la population afin de donner, une image a notre ville.
OUL MAIL

président dela

spels Histoxiqie SLOGAN : « Cent ans et tout I’avenir devant! ».
Ode LaTuque et Auteure : Claudette Boisvert. Mitato mitina tato pipon kiapate tca nikanik!
du Haut—Saint-Maunce

CHANSON-THEME : « Digne centenaire ».
Auteur : Yves Vachon (paroles et musique).

Le 25 mars 2008, le LOGO gagnant était dévoilé officiellement. L'image
graphique a été concue par Mme Julie Tousignant, latuquoise d’origine. La
forme ronde du logo évoque un capteur de réves, sa division en quadrants
rappelle les points cardinaux et manifeste une ouverture vers I’avenir. L’arbre
stylisé représente la forét; les poissons symbolisent la péche, I’eau et les

richesses naturelles de notre territoire. Ville de La Tugue - 100 ans

Le comité, désireux de tenir compte des attentes, des besoins et des suggestions des citoyens, lance un
appel de projets dans la population.

Les objectifs visés sont de :

valoriser I’histoire et le patrimoine;

favoriser I’acces de la population latuquoise aux célébrations;
assumer I’ensemble de la programmation;

exprimer la créativité.

W=

Pendant ce temps, les membres du comité se réunissent mensuellement. Un plan d’action est alors €laboré
pour 2008-2009-2010. Chacun se voit confier des tiches et des responsabilités avec un échéancier précis. 20
projets sont recus et 16 sont acceptés avec 50% de financement assuré.

Le comité élabore un plan de visibilité des partenaires financiers. Tous veulent profiter des Fétes du Cente-
naire pour réveiller notre fierté légendaire et propulser La Tuque vers de nouveaux sommets.

Le 24 mars 2010, le comité organisateur inaugure son quartier général au centre-ville. Il sera occupé par la
coordonnatrice du comité, Mme Hélene Langlais, et par les préposées aux ventes des objets promotionnels.

De plus, un projet de partenariat est signé avec deux compagnies de transport qui ont accepté qu’une de leurs
remorques porte les couleurs du Centenaire sur les routes du Québec. Tous les camions de Ville de La Tuque
afficheront le logo du Centenaire, qui sera aussi au centre de la glace du Colisée.




Le comité retient les services de Mme Hélene Dion pour créer le
spectacle d’ouverture qui lancera les festivités du Centenaire, le

soir du 24 mars 2011.

Credit photo: S¢

iéte Historique de La Tuque ef du Haut-Saint-Mau

Comité organisateur du Centenaire de La Tuque
Les membres ont été nommeés officiellement le 19 mars 2007.

Rangée avant : Raoul Maillet, Société Historique de La Tuque et du Haut-Saint-
Maurice, Héléne Langlais, coordonnatrice du comité, Rémi Bélanger, Harmonie de La

Tuque, Lebrun, les écoles de La Tuque.

Rangée arriére : Léo Lemire, les paroisses, Jennifer Olsen, le communautaire, Chris-
tiane Giguere, Complexe Culturel Félix-Leclerc, Christian Coocoo, les Atikamekw,
Jacques Fortin, les citoyens, Jacques Fraser, les sports.

De plus, deux projets d’infrastructure sont retenus :

« La Place du Centenaire » au chalet de ski et le
kiosque au centre-ville. (100,000 $ chacun)

‘|

Le budget global du Centenaire approche les 400,000
. $. La ville en investira autant en ce qui a trait aux

. travaux de ses employés touchés par les préparatifs
requis.

Quant au nombre de réunions tenues depuis le début,
on en dénombre 40 en date du 7 février 2011. Il faut

en prévoir encore une trentaine!

Voici un apercu des grands événements planifiés dans
la programmation des Fétes.

MARS 2011 : Spectacle d’ouverture (4 soirs).
AVRIL 2011 : Gala VOLARE.

MAI 2011 : 12 heures d’endurance (QUAD).

JUIN 2011 : 21 juin au 3 juillet : 13 jours d’activités.
Hommage a Félix Leclerc, pique-nique en bleu,
parade, etc.

AOUT 2011 : Messe artistique.

SEPTEMBRE 2011 : Dan Bigras, pow wow a
Wemotaci, concert du Centenaire - Harmonie de La
Tuque, symposium Automn’art.

OCTOBRE 2011 : Festival de chasse.
NOVEMBRE 2011 : Symposium forestier.

JANVIER 2012 : Tournoi de curling
« Jeunesse en santé ».

FEVRIER 2012 : Brunch chantant.

MARS 2012 : Cléture des Fétes. Spectacle pour les
jeunes et grand bal pour les adultes.




DEUX VOLUMES POUR LE

CENTENAIRE DE LATUQUE

Crédit ghoto ; Soc e |2 Tugue e dasHaut-S
Lancement des deux volumes pour le Centenaire de La Tuque

La date du 16 octobre 2010 marquera I’histoire des Latuquois pour toujours.

En effet, devant une kyrielle d’invités et plus de 500 personnes au Complexe Culturel Félix-Leclerc, la Société
Historique de La Tuque et du Haut-Saint-Maurice lancait les deux volumes pour le Centenaire en 2011.

LA TUQUE
« UN SIECLE D’HISTOIRE »

Ce volume historique a demandé quatre ans et demi de travail de la part des 17 écrivains, tous Latuquois.
Le grand défi aura été de couvrir les cent ans et méme plus, dans certains cas, afin de retracer les €crits ainsi que
I’histoire de certains personnages disparus au début du XXe siecle et qui ont faconné son évolution.

Léditeur (la Société Historique de La Tuque et du Haut-Saint-Maurice) avait comme objectif de couvrir tous les
secteurs d’activités qui ont marqué I’histoire de la ville. Afin de publier un livre complet, I’équipe n’a pas hésité
a déborder le cadre des 100 ans en ce qui concerne la formation du territoire (géologie) et de son occupation
(peuples) depuis ses débuts.

Ce volume de 1088 pages relate, en détail, les 12 volets retenus: municipal, religieux, scolaire, santé, vie
économique, communication, industriel, commercial, culturel, mouvements et associations touristique et sportif.

L’impression de ce volume a été effectuée par Transcontinental a 2,500 exemplaires.
Une aquarelle intitulée « Cent ans de partage » orne la couverture rigide avec un lettrage d’or embossé. L’ auteure
est Francine Bouchard de La Tuque.

L’ équipe responsable de la Société Historique de La Tuque et du Haut-Saint-Maurice est fiere de remettre ce legs
a la population d’aujourd’hui et de demain.

Notre slogan « Savoir d’ott on vient pour savoir ot on va » demeurera toujours notre raison d’étre!

e e
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DENIS ADAM
Secrétaire et
responsable

du volume

En 2011, on féte le centenaire de la
« Ville de La Tuque ».

Cette féte favorise un retour historique qui offre a la
population la pause nécessaire pour évaluer le
chemin parcouru et pour imaginer son devenir.

Comment raconter I’histoire d’une ville sans racon-
ter celle de ses familles? Impossible. Ce sont les
réalisations des familles qui font d’une ville ce
qu’elle est.

Voila toute la motivation qui m’a mené a présenter et
a concrétiser mon projet de volume sur I’histoire de
familles latuquoises. Le projet a été lancé en février
2006.

Ecrire leur histoire a permis a plusieurs familles de
faire des découvertes passionnantes et, dans plus-

ieurs cas, de favoriser les rapprochements familiaux.

Neiit été 1’audace et la volonté de réussir de tous
nos pionniers, La Tuque ne serait pas devenue ce
qu’elle est.

I1 appartient maintenant a la nouvelle génération de
prendre en main son devenir et, avec ses réves, a son
tour de bouleverser I’ordre établi et de mettre en
place les bases de ce que deviendra son avenir et
celui des prochaines générations.

Le volume de 923 pages présente trois grands
« volets »:

1. Volet « Premieres familles » :
les Atikamekw et les premiers Européens;

Image : Société Historique de La Tuque et du Haut-Saini-Mautice

Voici les pages couvertures des deux volumes
pour le Centenaire de La Tuque

2. Volet « Souvenirs de pionniers » :
articles souvenirs et entrevues avec nos pionniers;

3. Volet « Histoires de familles » :
383 familles.

Le volume, réalisé avec le support et la participation
de la Société Historique de La Tuque et du Haut-
Saint-Maurice et du comité des lecteurs, permet a
chaque famille de partager la fierté de ses réalisations
et de transmettre son histoire en héritage.

Sans la confiance et la collaboration de Neiroiziw
kitciat sokan, la Société d’histoire atikamekw, et des
familles qui ont participé a ce grand défi d’écrire et
de partager une partie de leur histoire, le volume
n’aurait pas eu la méme envergure.

Que dire de plus sinon,
Merci et a la prochaine.
Migouetch matchashi.

Cent ans et tout I’avenir devant!
Mitato mitina tato pipon kiapatc tca nikanik!
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DES NOUVELLES DU
PATRIMOINE A SHAWINIGAN

Saviez-vous que le 21 février dernier nous fétions le patrimoine au Canada? En effet, la fondation Héritage Canada
propose chaque année une thématique afin de souligner la Féte du patrimoine, qui a lieu le troisieme lundi de
février. C’est une occasion de célébrer le patrimoine architectural et les lieux historiques du Canada. En 2011, les
parcs nationaux étaient a I’honneur avec le theme des parcs et paysages historiques, qui coincide avec le 100° anni-
versaire de Parcs Canada. D’ailleurs, nous avons pu souligner les 40 ans du Parc national de la Mauricie en 2010.
Lors de ce 21 février, la Ville de Shawinigan, en collaboration avec la Corporation culturelle de Shawinigan et le
Comité consultatif en patrimoine, donnait le coup d’envoi officiel de la politique du patrimoine. Lors d"une consul-
tation publique qui s’est déroulée le 9 avril dernier, les intervenants et passionnés du patrimoine shawiniganais se
sont donné rendez-vous pour des discussions inspirantes qui permettront de bonifier le document de travail de cette
politique qui sera lancée a I’automne.

L’inventaire du patrimoine bati de la Ville de Shawinigan est maintenant disponible en ligne! Comme nous vous
I’avions présenté dans le dernier numéro du Rabaska, cet inventaire, réalis€ par la firme Patri-Arch, est un outil
privilégié permettant de mieux connaitre les valeurs patrimoniales des batiments répertoriés. Rendez-vous au
www.shawinigan.ca, section Services municipaux / Loisirs-culture et vie communautaire/ Patrimoine/ Inventaire

pour consulter les 177 fiches de cet outil. L’inventaire est aussi disponible dans toutes les bibliotheques de la ville.

Vous pouvez dés maintenant vous procurer le tout nouveau calendrier historique 2012 de la Société d’histoire et de
généalogie de Shawinigan, qui présente la magnifique église St-Pierre, sise sur I’avenue Hemlock. Lors du lance-
ment, qui s’est déroulé le 4 mai dernier a I'intérieur méme de cette église, I’organisation a aussi présenté une
plaquette d’une soixantaine de pages illustrant en détail I’histoire de cet édifice unique, qui est répertorié¢ dans
I’inventaire du patrimoine bati de la Ville de Shawinigan, ayant regu la cote supérieure. Pour contribuer a sa restau-
ration et a sa sauvegarde, la Société d’histoire et de généalogie remettra tous les profits de la vente de ces deux
publications 2 la Fabrique St-Pierre. Pour vous procurer vos exemplaires, contactez la soci€té au 819 537-5390.

CLIN D’EIL A I’HISTOIRE
DANS LA MRC DES CHENAUX

MEARIE-PIER

LEMAIRE

La société Batiscan et son histoire a présenté le 24 mai dernier une conférence de I’auteur Marcel Pronovost. Ce
dernier a commenté son roman intitulé « Feu et lieu » qui raconte la vie de ses ancétres, Mathieu Rouillard et
Jeanne Guillet, qui sont également les ancétres d’Ovila Pronovost, célebre personnage des Filles de Caleb d’ Arlette
Cousture. Passionné d’histoire, I’homme raconte avec quelques pointes d’humour et d’un peu de romance, des
faits, des dates et des péripéties tous véridiques. Rien de mieux pour se replonger dans le passé historique de Bati-
scan!

La Galerie du presbytere de Champlain présentait jusqu’au 29 mai, une exposition rassemblant plusieurs photos de
Champlain tel qu’il était dans les années 1900 : sous les arbres, avec ses habitations ornées de galeries, ses plages
de sable, ses commerces et ses personnages qui ont forgé I’histoire. Cette occasion a permis a la société historique
de Champlain d’enrichir leurs archives visuelles. Un membre de la société a numérisé sur place des photos anci-
ennes que les visiteurs ont apportées.

Le 15 mai 2011, la société d’histoire de Saint-Stanislas a dévoilé son panneau d’interprétation concernant le canon

et la grotte du college devant I’église municipale. Le musicien Marcel Charest attendait les participants pour un -

brunch et de la danse a la salle municipale suite a ce dévoilement.
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LES 75 ANS DE LA CHORALE
L’ORPHEON DE TROIS-RIVIERES

CECILE LETOURNERU

Fondée en 1936, 1’Orphéon est la
doyenne des chorales trifluviennes
et aussi la deuxieme plus ancienne
chorale toujours active au Québec
(apres Les Disciples de Massenet,
fondée en 1928). Depuis son exis-
tence, I’Orphéon a fait chanter plus
de 1000 choristes et produit plus de
500 concerts.

SON ORIGINE

En octobre 1936, quelques amis des
chorales paroissiales de Trois-
Rivieres se réunissent dans le
garage de Raoul Landry situé sur le
boulevard Laviolette, pres de la rue
Royale. Bientdt ce groupe compte
54 membres, tous des hommes. Dés
le printemps suivant, ce nouvel
ensemble présente un concert et se
voit octroyer un contrat de 13 émis-
sions avec le poste de radio CHLN.
Cependant, pendant les années de
. guerre 1939-1945, les activités du
- cheeur sont restreintes et celui-ci
survit tant bien que mal mais il
reprend vie sous la direction de Léo
Carle. Puis, en 1979, les dames se
joignent a la chorale; celle-ci devi-
ent un cheeur a voix mixtes qui
permet un répertoire plus varié.

Plusieurs directeurs se succéderont
au cours des années dont les plus

| p.12 importants sont Henri Hamel,

Monsieur Raoul Landry,
Jfondateur de I’Orphéon

Léo Carle, Marcel Roux, Yves Paul
et Gilles Rioux, actuel directeur
depuis 2005.

Le bulletin hebdomadaire « EN
CHEUR », unique au Québec,
fondé, édité et imprimé par le
directeur musical, monsieur Marcel
Roux, comportait d’intéressantes
chroniques en musicologie et en
histoire de la musique, en plus de
rapporter certains faits divers qui
coloraient les personnes, les événe-
ments et les choses de la vie de
I’Orphéon. Tous les volumes de
cette publication ont été 1égués au
fonds de documentation de
I’Université du Québec a Trois-
Rivieres. Depuis la parution du
premier numéro tiré le 3 mai 1976,
417 bulletins ont été mis hebdoma-
dairement en circulation gratuite-
ment pour le bon plaisir des
Orphéonistes. Une mine
d’informations pour la postérité et
pour les chercheurs!

DES TEMPS FORTS...

L’Orphéon a connu des temps forts,

parmi tant d’autres, notons ceux-ci : |,

9 janvier 1950 :

les célebres Cosaques du Don de
Serge Jaroff, de Russie, chantenten |
concert avec 1’Orphéon. Un des |°
orphéonistes se voit méme offrir de |
joindre les rangs des Cosaques.

1953 :
I’Orphéon  des  Trois-Rivieres
chante au Carnegie Hall de New
York.

Octobre 1959 :

concert au Pavillon de la Médecine
a Ottawa. Les chanteurs trifluviens
guidés par [|’Honorable Léon
Balcer, solliciteur général du
Canada et député€ de Trois-Rivieres,
ont aussi chanté pour Son Emi-
nence le Cardinal Alfredo Ottavi-
ani qui a eu la réplique suivante :
« Vous étes dignes de chanter a la
Chapelle Sixtine ».

16 avril 1963 :

au Palais Montcalm de Québec, le
choeur se distingue lors d’un
rassemblement de la Fédération des

Chorales de Québec.

Novembre 1966 :
centrales hydrauliques de Manic V
et Outardes.

Orphéon 1945-1972
Chef de cheeur : Léo Carle




Concert de Noél 2010
Chorale de I’Orphéon de Trois-Rivieres

1967 :
présence a I’Expo ’67 de Montréal.

Septembre 1983 :

1I’Orphéon joint les rangs de L’ Alliance des Chorales
du Québec (Montréal) et de la Régionale Laviolette
regroupant les chorales de la Mauricie et du Centre
du Québec.

7 mai 1988 :

présentation au Séminaire de Trois-Rivieres de
I’oratorio de J.A. Thompson « Les Sept Paroles du
Christ » sur les ondes de Radio-Canada FM, sous la
direction de Marcel Roux, éleve de 1’auteur.

1995, 1999 et 2004 :
concerts lors du Festival d’Art Vocal de
Trois-Rivieres.

Septembre 2003 et 2006 :
participation au concert Place aux ainé(e)s.

6 octobre 2005 :

réception civique a I’Hotel de Ville de Trois-Rivieres
a I’occasion de 1’ouverture des célébrations du 70°
anniversaire de la chorale.

2009 :

375¢ de la ville de Trois-Rivieres : participation a
deux concerts conjoints de 5 chorales. D’abord a la
Basilique Notre-Dame du Cap, puis a la cathédrale
de Trois-Rivieres avec 1’Orchestre symphonique de
Trois-Rivieres, sous la direction de Maestro Jacques
Lacombe.

Dans le cadre des fétes du 75° anniversaire de la
chorale, sous la présidence de monsieur Roger D.
Landry, 1’Orphéon a présenté son traditionnel
concert de Noél le 28 novembre 2010 et celui des
fétes avec orchestre, intitulé « Musiques royales », le
samedi 30 avril 2011 a la cathédrale de Trois-
Rivieres.

Par ailleurs, la cathédrale de Trois-Rivieres sera
encore le théétre le dimanche 16 octobre 2011 d’un
autre concert placé sous le theme « Les Retrouvailles ».
Une prestation gratuite offerte a nos anciens
choristes et a toute la population en remerciement de
I’appui et de I’encouragement recus pendant toutes
ces années.

Depuis 75 ans, I’Orphéon est présente dans la vie
culturelle de Trois-Rivieres. Ce cheeur forme une
grande famille ou I’incessante quéte de qualité,
d’harmonie et de fraternité préside a ses destinées.

Le site Web www.lorpheon.org, créé a I’occasion du
75¢ anniversaire, permet a la chorale d’étre vue et
entendue tout autour de notre planéte.
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AU PAYSDELA

FRAISE A

SAINT-ETIENNE-DES-GRES |

ADRIEN
DE LA FRAISE

| histoire de la fraise au Québec commence au 800, 4°
Rang, a Saint-Etienne-des-Gres. C’était au début du
siecle dernier.

Un soir, en revenant de veiller t6t, monsieur Adrien
Lesieur a ramassé un bout de papier le long de son
chemin. Prenant note de l’annonce, il écrivit en
Ontario pour recevoir des plants de fraises, qui sont
arrivés a la gare Marchand. Pour une meilleure
récolte, il a méme commandé du fumier de la région
de Montréal. Un beeuf et un cheval servaient pour le
déchargement d’un char a la fois. Et le temps y était
calculé. Les deux animaux ne suffisant plus a la tache,
I’achat d’un premier camion Ford a transmission 1928
fut rendu nécessaire.

Monsieur Lesieur étant un homme de progres, il
demanda I’aide de 1’agronome régional. Sur les
conseils de ce nouveau spécialiste, il espaga ses plants
de fraises a tous les trois pieds. On s’est vite rendu
compte de D’erreur. Par la suite, I’agronome a fait
couper le courant (le ramage) des plants. Ce qui s’est
avéré une autre erreur. La nouvelle science du
ministére de 1’Agriculture du Québec n’apporta pas
I’aide attendue. Pendant ce temps, la parenté, les
connaissances doutent, redoutent, ironisent. On n’est
pas prophete en son pays.

Mais monsieur Lesieur est patient. La continuité et
I’amélioration de cette culture devient enviable et se
transmet a tout le voisinage et toute la population. Les
sceptiques sont confondus. Il organise donc son
camion avec des étageéres en bois pour le transport
éloigné vers les lieux de vente de ses fruits.

Vers 1950, Saint-Etienne-des-Gres atteint une bonne
renommée grice a la popularité de ce petit fruit rouge.
En ces années de prospérité, des camions remplis de

plants de fraises s’acheminaient vers les autres

régions québécoises. Plusieurs Stéphanois et
14
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LESIEUR, PIOI’QNIER
AU QUEBEC

Adrien Lesieur (a Iextréme droite) lors d’une cueillette de
fraises a la ferme Lesieur en 1928

Stéphanoises ont senti le monopole qui s’envolait.
Méme les fermes expérimentales fédérales au Québec
dont celles de 1’Assomption et Saint-Etienne (R.
Bournival) ont participé au développement de cette
culture par des expositions et des démonstrations. Une
premiére Féte de la fraise avait lieu a Saint-Etienne-
des-Gres en 1980, expérience qui par la suite fut
reprise par Saint-Thomas-de-Caxton.

Tous ceux qui ont récolté, vendu ou commercialisé la
fraise ont bénéficié de la hardiesse de ce pionnier. I
est évident que monsieur Adrien Lesieur a contribué
au progres de sa municipalité. L’impact social est que
nous mangeons, de nos jours : pouding aux fraises,
tarte aux fraises, confiture aux fraises, creme glacée
aux fraises, coulis de fraises, gelée de fraises, etc.




Depuis pres d’un siecle, les Boisvert dont est issue
I’épouse de monsieur Lesieur ont proclamé fierement
leur oncle Adrien, le pionnier de la fraise soit Cléo-
phas, Ephrem, Jules, Marguerite, Jean-Guy Boisvert
et les autres.

Monsieur Eugéne Lampron, décédé en 1996 aI’age de
98 ans avait de I’admiration pour le pionnier de la
fraise a Saint-Etienne-des-Gres. I a été son gendre en
mariant Marie-Jeanne Lesieur.

Madame Aldora Boisvert qui a 95 ans, a vécu dans la
maisonnée méme du pionnier de la fraise de par son
union avec Léo, le fils de ce dernier. Elle fut un témoin
privilégié de cette époque.

Trois des petits-enfants de monsieur Adrien Lesieur
Féte de la fraise vivent a Saint-Etienne-des-Grés : Renaud Lesieur,
stéphanoise en 1980 Claudette Lampron et Victoria Lampron.

ECLAIR DE JEUNESSE

UN ORGANISME DIGNE DE CE PRIX!

' CEROLINE GRONDIN

Appartenance Mauricie Société d’histoire régionale a ét¢ lauréat du volet Entreprise favorisant la réussite des jeunes
le 23 novembre dernier 2 la soirée reconnaissance Eclair de Jeunesse. Décerné par le Forum Jeunesse Mauricie, ce prix
a comme objectif de reconnaitre une entreprise qui favorise la réussite éducative et le développement des jeunes. Mon-
sieur Mario Lachance, président, a été reconnu pour sa contribution a la progression de la jeunesse mauricienne lors
de cet événement.

Le développement de la reléve est en effet trés important pour 1’organisme. Plusieurs le disent, Appartenance Mauricie
est un excellent tremplin. Une école de formation ou I’on prépare adéquatement de jeunes travailleurs qui vont ceuvrer
a des postes stratégiques dans le domaine culturel et qui vont se voir confier de grandes responsabilités. Plusieurs
personnes ont franchi nos portes avant d’occuper leur emploi actuel. Mentionnons par exemple Julie Brosseau
(directrice générale du Salon du livre de Trois-Rivieres), Estelle Poignant (directrice générale de Diffusion Plein Sud
a Bécancour), Marie-Pier Lemaire (agente de développement culturel a la MRC des Chenaux), Violaine Héon (agente
de développement culturel a la Ville de Shawinigan) et Yannick Gendron (agent de recherche et de planification
socio-économique au Ministere de la Culture).

Notre société d’histoire régionale accorde également une grande importance a la réussite des jeunes et au développe-
ment de la main-d’oeuvre. L’ organisme accueille des stagiaires et des étudiants chaque année. Elle favorise aussi le
perfectionnement de ses employés par des formations externes. Les jeunes qui en sont a leurs premieres armes ont la
chance de mettre en pratique les notions acquises dans le cadre de leur enseignement. L’expérience acquise dans leur
champ d’études respectif est une réelle préparation au marché du travail et elle sera sans contredit profitable a leur
future carriére ayant plus de bagages a leur actif.

Le prix Eclair de jeunesse volet Entreprise favorisant la réussite des jeunes est une preuve concrete de
I’accomplissement de 1’organisme envers la jeunesse. Mon parcours professionnel avec la soci€té, stagiaire a 1'été
2010 et employée a ce jour, est aussi I’'une des nombreuses raisons pour laquelle celle-ci est digne d’une telle mention.
Je tiens a souligner notamment les efforts du président pour maintenir a I’emploi des jeunes dans le domaine culturel
en région. Bref, une récompense plus que méritée pour Appartenance Mauricie Société d’histoire régionale!




JAMES STRACHAN LIMITED
COMPAGNIE PIONNIERE DE LA
BOULANGERIE AU QUEBEC
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SERGE RHEAULT

ce
; re d’ BPPa,rtenan
Memy Mauricie

Pour honorer la mémoire de mon
pere, monsieur Jacques Rheault, et
pour lui exprimer ma reconnais-
sance, je veux souligner I’historique
de la compagnie James Strachan
Limited, célebre compagnie pour
laquelle mon pere a travaillé de
février 1948 a 1967.

CHRONIQUE D’UNE
BOULANGERIE

On ne saurait passer sous silence
une entreprise centenaire dans le
domaine du pain. En 1864, deux
hommes d’origine britannique, les
fréres James Frederick et William
Snowball Strachan, ouvrent une
petite boulangerie sur I’avenue City
Hall a Montréal. Le 24 aott 1914,
accompagnés de trois autres
hommes, ils deviennent officielle-
ment les actionnaires de la James
Strachan Limited. Représentant une
valeur de 500 000 $ la compagnie
obtient avec tous les droits et
pouvoirs accordés a I’honorable
Louis Coderre, secrétaire de 1’Etat
de I’époque, son titre corporatif et
politique.

Dans la premiere moiti€ du
vingtieme siecle, la James Strachan
Bakery, « Bakers to Royality »,
s’installe un peu partout au Québec.
Son champ d’action s’étend dans

plusieurs villes de la province dont
quelques-unes en Mauricie telles La
Tuque, Shawinigan et, bien évide-
ment, Trois-Rivieres.

L entreprise ouvre sa succursale au
525 rue Des Forges a Trois-Rivieres
en 1931. Fusionnée entre 1964 et
1967 a Wonder Bakeries et vendue
le 19 février 1968 a General Baker-
ies, la compagnie continue de pour-
suivre ses activités a Montréal et
dans quelques autres villes. Ce n’est
pas le cas pour la division de Trois-
Rivieres qui en 1967 est vendue a
Lemire et Fréres et ferme défini-
tivement ses portes en 1984, année
ol mon pere prit sa retraite.

Collection : SergeRhea

On y fabriquait des pains et des
giteaux de premiere qualit€. En
effet, la compagnie se démarquait
avec son vaste choix de produits
tels que le Old Time Bread et le
Bambino, les tartes, beignes, carrés
aux dattes, brownies ainsi que les
giteaux assortis dont les fameux
gateaux aux fruits. Ces giteaux qui
ont fait le bonheur de tant de
familles québécoises étaient présen-
tés sous forme de 51bs, 3lbs et 2lbs
dans des magnifiques boites métal-
liques avec motif Paisley.




DE CHEVAUX A CAMIONS

mencé a travailler a la boulangerie
de Trois-Rivieres, tout se passait
dans la langue de Shakespeare, de
sorte qu’il craignait de se présenter.
I1 avait vécu sur une terre a Pointe-
du-Lac. Attiré par les chevaux, il
connaissait 1’art de leur parler et de
bien les traiter.

A cette époque oll les livraisons se
faisaient a cheval, cet atout I’amena
a la rencontre de monsieur Brise-
bois, gérant de la boulangerie de
Trois-Rivieres. Celui-ci ’accueillit
chaleureusement en présence de sa
secrétaire madame Després agée
aujourd’hui de 98 ans, en lui disant
: « Ici, tout se passe en anglais pour
le staff mais pour le service a la
clientele, sois assuré, tout est en
francais ».

A ce moment la, bien que Ia
boulangerie de Montréal possédait
déja des camions, a Trois-Rivieres
22 carrosses bleu royal attelés a des
chevaux assuraient la livraison a
domicile. Le pain arrivait dans des
boites de carton a la gare Champ-
flour par le train de nuit et Baillar-
geon Transport en assurait quotidi-
ennement le service de la gare au
dépot.

A peine quelques années plus tard,
les chevaux sont aussi remplacés a
Trois-Rivieres par les camions de
livraison, dans lesquels mon pere a
passé le plus clair de son temps.

Jacques Rheault, a droite, et Serge
Rheault, a gauche, posent avec un
camion de livraison de la compag-
nie James Strachan

En 1948, quand mon pére a com- |
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OLD TIME
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UN HOMME DE COEUR

collegues de travail,

il

Jacques Rheault, a droite, et Danielle Rheault, a gauche,
posent avec un camion de livraison Fargo 1957de la compagnie James Strachan
a Trois-Riviéres dans la paroisse Saint-Jean-de-Bréboeuf

Mon pére savait bien travailler. Ses
nombreux clients le respectaient et
en retour, il leur offrait un service
impeccable. Travailleur assidu et
acharné, en 35 ans, il ne manqua
aucune journée de travail. Toujours
apprécié de ses patrons et de ses
il était un
homme doté d’une grande patience
et d’une honnéteté envers tous. Fier
représentant de la James Strachan
Bakery, mon pere a su m’inculquer
le goiit du travail bien fait.

Aujourd’hui, voila déja de nom-
breuses années que je suis les traces
de mon pere en distribuant le bon
pain un peu partout en Mauricie. 11
a su m’inculquer le gott du travail
bien fait et le golit de le transmettre
aux autres, je lui dois énormément.
Merci de tout cceur papa!
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CLAUDE BRUNEAU
Membre d’Appartenance
Mauricie

Anne Urquhart Potter Stillman McCormick. Cette accumula-
tion de noms pour une méme personne indique déja toute la
richesse historique d’un personnage qui a hanté et marqué de
son empreinte la Haute-Mauricie, dans la premiere moitié du
XXe siecle. Amenée ici, comme beaucoup de riches Améric-
ains, par son amour de la forét et grace a la fortune de son mari,
James Stillman, grand banquier new -yorkais, elle a développé
un attachement viscéral au petit peuple du haut Saint-Maurice,
guides, pécheurs, chasseurs, travailleurs forestiers, cultiva-
teurs toujours préts a gagner les chantiers ou les clubs de
"arriere-pays.

Par sa meére Cora Urquhart Potter, elle portait en elle
I’antinomie des familles sudistes, plutdt ruinées, les Urquhart,
et des familles yankees, les Potter, éléments bien en vue de la
haute société new-yorkaise. Elle-méme, Anne, allait marier a
son tour un richissime banquier, James Alexander Stillman,
président de I'imposante National City Bank. Le proces reten-
tissant qui conduisit & son divorce a eu des échos énormes a la
fois a New York et aux Etats-Unis, mais aussi dans la région,
notamment dans Le Nouvelliste. Son remariage avec Fowler
McCormick, le célebre industriel des machines aratoires,
ouvrit un chapitre de plus a cette saga peu banale, c’est le
moins qu’on puisse dire. Pas étonnant qu’on songe a en tirer
un film.

Par un concours de circonstances dont elle s’est expliquée
dans une conférence organisée par Appartenance Mauricie, a
la Cité de ’Energie, Louise Lacoursiére en est venue a ressus-
citer de maniére magistrale I’odyssée de cette Américaine dont
le souvenir s’estompait progressivement dans la région. On la
connaissait comme la Reine de la Mauricie, qui avait possédé
un domaine a Grande-Anse, et s’était impliquée dans la
Course de canot. Mais de sa famille, de sa mere Cora et sa
carriére artistique en Europe, de son proces, de son implication
et son role philanthropique dans la région, enfin de tout ce
riche sujet que Louise Lacoursiére a exploité dans sa trilogie,
on ne savait presque rien.

On ne s’ improvise pas auteur sur un tel sujet. Louise Lacoursiere,
fille d’un imprimeur de Shawinigan, a connu jeune I’encre, le
papier, le livre. L histoire, déja, la passionnait, a I"instar de son
frere Jacques. La vie étant ce qu’elle est, elle a enseigné, €levé
sa famille, s’est rendue 2 la retraite. Elle-méme grand amateur
de 1a forét haute-mauricienne, elle s’est plongée dans ce sujet
sans fond: Anne McCormick. Sept ans de recherches, douze
ans d’écriture, 1500 pages, un immense roman historique, dont
chaque mot est documenté, ou parfaitement plausible, voila ce
qui I’a habité et I'habite encore. Car elle n’a cessé depuis de
faire des conférences sur le sujet, expliquant avec conviction
I’arriere-plan de cette grande aventure littéraire.

8 Au sortir de cette tranche d’écriture, elle allait s’engager

LOUISE 1,ACOURSIERE

L’ ARRIERE-PLAN D’UT
GRANDE AVENTURE LITTERAIRE

D’UNE

16t0 : Diane Boidl

Mario Lachance, Louise Lacoursiere et
Pierre Cécil lors de la conférence

sur une tout autre voie : un vrai roman fictif. L’histoire d’une
femme dans la trentaine, genre ultra-performante et stre d’elle,
qui frappe un mur et doit se remettre en question. En toile de
fond, la Provence, celle des petits villages encore a I’abri des
hordes de touristes, autre endroit de prédilection de notre
auteure. Des circonstances inattendues la font remettre a plus
tard ce projet, alors qu’on lui propose une biographie de Roland
Leclerc. Elle s’y consacre a fond, faisant 200 entrevues, et
prenant trois années pour ce qui devait n’en durer qu’une. Elle
publie ensuite Lune bleue, le roman mis sur la touche.

Encore une fois, des circonstances la font bifurquer. Un projet de
thriller psychologique ne rencontrant pas I’assentiment de
I’éditeur, elle revient a [’histoire et consacre une année a
I’installation du Musée ouvert au Parc de la Bostonnais, en
’honneur de Anne McCormick et de Félix Leclerc.

Mais 12, un nouveau filon s’ouvre devant elle : une autre trilogie
historique, un grand roman de pure fiction cette fois, sur fond
d’un village de la Mauricie, 2 la fin du XIXe si¢cle et au début du
XXe. On y retrouvera les personnages d’époque, leurs métiers,
les affrontements politiques, les changements sociaux, la vie
heureuse et malheureuse d’un petit monde, a la fois différent et
semblable au notre. Evidemment aussi, une histoire d’amour.

Louise Lacoursiére a terminé sa conférence en dévoilant un fait
peu connu. Anne McCormick avait un immense ranch a Scotts-
dale en Arizona, ol elle avait mis sur pied un All Arabian Horse
Show qui existe encore. Lorsqu’elle est décédée dans cet Etat,
elle avait demandé que ses cendres soient inhumées en Mauricie.
Mgr Charles-Edouard Bourgeois, dont les ceuvres avaient large-
ment bénéficié de son soutien, avait obtenu qu’un cimetiére soit
consacré au pied de la falaise qui fait face au domaine de
Grande-Anse. C’est la qu’elles furent déposées derriere une
plaque de bronze. Celle-ci, volée, fut retrouvée et on peut la voir
au Musée de la Bostonnais. Le petit cimetiere existe toujours. Et
vous savez quoi ? Louise Lacoursiére et son mari I’ont acheté !
La riche Américaine et Louise seront toujours inséparables.
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Accompagné par le curé Hyacinthe Marchand,
un groupe de Champlinois endimanchés

participaient & un pique-nique durant 1'été 1910.

Les feves au lard, le pain et le vin composaient
le couvert traditionnel.
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En .1930, a Saint-Boniface, quelques
habitants dy chemin Bellevue, dit le P'tit

4, se sont réunis pour une dégustation de
bicre d'épinette maison.
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iC X mots
se. voici deu
jve et arrosee, v L
i résumer cette ]oumeeldnt e
o mmes S€ rassemble
phos 2 Batiscan.

faire un pique-nique &

quand le chat n’est pas

Décidément, le dit si

e
1a,les souris dansent comim




